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8UKMA0AY Kaghedpu rnopisHANbHOI hinonoeaii
CXiOHUX MA AH2/10MOBHUX KPaiH
JHinponempoecbKo20 HaUioHAMbHO20 yHisepcumemy imeHi Oneca FoH4Yapa

KOHLUENT «MOBYAHHA» XIHKU
Y POMAHI EMI TAH «APYXUHA KYXOHHOI'O BOTA»
TA Y POMAHI NEP/1 BAK «CXI4HUA BITEP: 3AXILHUA BITEP»

Y uiit cTaTTi NpoBeAeHO NOPIBHANBbHUI aHai3 KOHLENTY MOBYAHHS Y POMaHax CiHO-amMepUKaHCbKOT
nucbMmeHHMLi Emi TaH Ta amepuKaHCbKoi NMcbmeHHULi MNepn Bak. MeToto aHanisy 6yno 3’acyBaHHs npu-
pPOAM MOBYAHHA KMTAMCbKOI KiHKM y CydacHii Amepuui Ta y Kutai Ha noYaTKy MUHYI0ro CTOAITTA. BcTaHOB-
JIeHO, WO, OKPiIM coLiaNbHMX Ta NOBYTOBUX NPUYMH, MOBYAHHA M€ BinbLl rMMBOKMIA XapaKTep, OCHOBHOO
NPUYMHOLO IKOTO € 6€3YMOBHUI BMNIMB 6araToBiKOBUX TpaauLin Kutato, Wwo nepenbayatoTb YiTKO BU3HAYe-
HY MoZeb XiHoYoi noBeAiHK1. CUMBONIYHUM aKTOM BU3BONEHHSA XKiHKW 3-Nig, THITY TPaAWLIMHUX HAaCTaHOB
€ NOpYLEeHHA MOBYAHHA Ta PO3NOBIAb CBOEI icTOPI.

Knro4osi cnosa: mosyaHHsA, HOPMa nosediHKU, memamu3ayia 2eHoepy, mpaduyiliHicms, nampiap-
XaabHA cucmema.

OTMB MOBYAHHSA XIiHKM, WO 306paKeHOo y NiTepaTypHOMyY TBOpI, € 06’EKTOM aHa-

Ni3y pemiHicTCbKOI NiTepaTypHOi KPUTUKM — CaMe TaK BBaXKatoTb PeaKTOpU IpyH-

TOBHOI Npaui 3 pemiHicTcbKoi Teopii «PyTneaK-n0BiaAHNK 3 pemiHi3amy Ta noctoe-
MiHiamy» (The Routledge Companion to Feminism and Postfeminism, 2001). Kputnka dpemiHis-
My PO3pi3HAE AeKifibKa TUMiB MOBYaHHSA, AK CBIZOMO 06paHUX NOAMHO, TaK i HAaB' A3aHUX 06-
CTaBMHaMKU. MOBYaHHS — Le BiACYTHICTb ronocy, cnis abo ¢ppas, abo HaBiTb MEBHUX TEM, AKI € 3a-
H60poHEHMMU (BMXOAAYM i3 BNACHOrO po3cyay abo, HaBMnaku, Yepes YMiicb HaKas) L0 3ragyBaHHS.
MoBYaHHA MOXKe ByTW Hac/iAKOM COpOMY, HEBIANOBIAHOCTI UM 3HEBIPU; MOXKeE MaTK colianbHe
ab0 KynbTypHe NigrpyHTA; BUNAMBATY i3 HE3HAHHA MOBU. [11a 6araTbox }KiIHOK MOBYAHHA € CTPa-
Terieto NoBeaiHKK, cCnocobom YHUKHYTU 600, YXMAUTUCA Bif, HENPUEMHUX OOCTAaBUH, TEXHIKOIO
NPOTUCTOAHHA rOpo, 310CTi, COPOMY.

Mepwwnm 00 aHanisy KOHUENTYy MOBYaHHA Y TBOpYOCTi Emi TaH BAaBCcA amepuKaHCbKUi
pocnigHuk 1., XaHTAi y rpyHTOBHIM npaui «EmMi TaH: KPUTUYHUIA CynyTHUK» («Amy Tan: A
Critical Companion»), ae 3anponoHyBaB A0CNIAUTN POMAH NUCbMEHHULi «IpyKUHA KYXOHHO-
ro bora» AK NOA0POXK XKiHKM Bif, MOBYaHHA A0 HAabyTTA MOBHO3BYYHOrO FONOCY 3a 4OMNOMOrOH0
po3Ka3syBaHHA icTopii. .. XaHTAi nigKkpecams, Wo MOro aHaniz poMaHy NMUCbMEHHMULL 3 TOYKMU
30PY KPUTUKM GEeMIiHI3MY € NLLE «anbTePHATUBHUMY» BEKTOPOM Y AOCNIAMKEHHI XYA0XHbOTO
TBOPY, OCKi/IbKM «Feminist criticism is not a monolithic single approach to literary analysis or
a rigidly codified methodology, but rather an attitude that derives from concern about social
and cultural attitudes about and toward women» (KpuTuka GemiHiamy He € EAUHMM NigX0A0M
[0 NniTepaTypHOro aHanisy abo cyBopo CMCTEMATU30BAHOI METOLOJIONIEN, @ € CKOPilW MeTo-
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[0M, LLLO BUHUKAE Yepe3 cTypboBaHICTb MUTAHHAMM COLLIAAIbHOTO i KyJIbTYPHOrO CTaBAEHHA [0
iHkuM) [1, c. 99].

[Jopob0oK ciHO-aMepuKaHCbKOI NiTepaTypn Hacamnepes Mae PO3rNALaTUCA AK CYKYMHICTb
TeKCTiB, 06’egHaHNX HaLiOHaNbHO-GOPMYOYMMKN TEMAMM, 3 NPUTAMAHHUMU MOBHUMM CTpaTe-
riamu Ta GOpManbHUMU PUCAMM HA TAi iICTOPUYHOT AMHAMIKM, L0 NOACHIOE Ti Pi3HOMAHITHWUI Xa-
pakTep. CyyacHe 3axigHe NiTepaTypO3HABCTBO TAXKIE A0 PO3rNALAHHA CiIHO-aMepPUKaAHCbKOI Ni-
TepaTypu y paMKax MacUMBHOTO a3iliCbKO-aMePMKAHCbKOTO KaHOHY, LLO HA CbOrOAHI CTaHOBUTb
OKpeMme i camocTiliHe none ana gocnigxeHb. KomnapaTtmMBHI 40OCNIAKEHHA CiIHO-aMepPUKAHCbKOT
niTepaTypu, AK HacNigoK, 34e6inbloro 3ocepeaKyBannch Ha NOPIBHAHHI ribpuaHUX NiTepaTyp y
pamMKax CaMoro KaHOHY 3 MeTOoto 11oro ¢opmMyBaHHA Ta BU3HAYEHHSA. 3ri4HO 3 HOBMMM TEHAEHLL-
AMMW y CBITOBOMY N1iTepaTypO3HABCTBI, KW ribpugHa nitepatypa nepectae 6yt 3HaKOM My/b-
TUKYNbTYpaniamy i nepexoamnTb Ha AKICHO BULLMI PiBEHb TPAHCKY/IbTYPHOrO NPOCTOpPY, Ha3piBae
HeobXiAHICTb AOCAIAMKEHHS CIHO-aMepPUKaHCbKOI NiTepaTypu 3 TOYKM 30pY ii yHiKanbHOI noeTn-
KM Ta XyO0XHiX 3aco6iB. OCKiNbKK, 3@ BU3HAYeHHAM B. KMpMyHCbKOro, roN0oBHOK nepeaymo-
BOI NMOPIBHAIbHO-ICTOPMYHOTO AOCANIAKEHHA Pi3HUX NiTEpaTyp € iaea EAHOCTI Ta 3aKOHOMIpPHOC-
Ti cNinbHOro NpoLecy couiaNbHO-ICTOPUYHOTO PO3BUTKY JIIOACTBA, Ha3piBa€ HEObXiAHICTb 40 Mno-
PiBHAHHA CiIHO-aMepPMKAHCbKOI NliTepaTypu 3i CBITOBOIO NiTEPATYpOLO 3 METOK BCTaHOB/IEHHA 3a-
KOHOMIpPHOCTEWN NliTepaTypHMX SIBULL, Cy4acHOi enoxu rnobanisauii.

KomMnapaTWUBHMI aHani3 KOHLENTY MOBYAHHA Y POMAHI CiHO-aMepUKaHCbKOi MMCbMEHHUL,i
Emi TaH «[Jpy*KMHa KyXOHHOro 6ora» Ta pomMaHi aMepuKaHCbKoi nncbMeHHUL Mepn bak «Cxig-
HWIA BiTep: 3axiAHWI BiTep» A03BONAE YHUKHYTU NaHIBHUX CTEPEOTMNIB LWOAO «TeMaTU3aLLii reH-
Oepy», XapaKTePHUX A/1A a3iMCbKO-aMePUKAHCbKOTO NiTePaTyPHOro KaHOHY, | BUSBUTU iHLLI AxKe-
pena, Wo CnoHyKaau NUCbMEHHULb A0 306parKeHHA MOBYAHHA KiHKM. 30Kpema Ha cneuundiy-
HiCTb BTiZIEHHA KOHLeNUii MoBYaHHA y TBOpYOoCTi Emi TaH 3BepTae yBary pociicbka AOCnigHM-
ua C.I'. KoposiHa, fika roBopuUTb Npo 6Ee3MOBHICTb 414 KUTANLiB AK NPO «NpUpPOAHE HacNiayBaH-
HS CBOEI TPAAMLIMHOI €THIYHOT KybTYpU», «HEe34aTHICTb BUKa3aTh npasay» [2], Wwo cTae npuyu-
HOI KOHPAIKTY Ta HEMOPO3YMiIHHA Y TBOPi. TAKMM YMHOM, KOHLLENT MOBYAHHA XKiHKKW, AKUI, OY-
AyYu NpesMeToM 10 aHanisy GemiHiCTCbKOT KPUTUKM, €, KPiM TOrO, OAHIEID i3 KOHUENLN y Aao-
CU3Mi, HaZ,AE MOXKIMBOCTI A0 cneumdiyHOro aHani3y pomMaHy 3 TOYKM 30pYy B3AEMOAT KyNbTYPHUX
Ta reHaepHux Gpaktopis.

Y ueHTpi pomaHy «[py>KnHa KyxoHHoro 6ora» («The Kitchen God’s Wife», 2001) — moTus
MOBYAHHA MiXK BiHHI JyT (KuTalcbKe im’a Li3an Belini) Ta ii goukoto MNepn. MpoTtarom matixe co-
POKa POKiB BiHHI CTpaXaa€e Big, CBOro MOBYaHHA, WO € NPOAYKTOM ii BUXOBAHHSA, HAacNigKom 06-
pPa3nMBOro Wby i pesynbTaTom ii copomy. AK i BiNbLIOCTI KUTAMCbKMX XKiHOK CBOrO MOKOJIIHHSA
y Kutai, moBYaHHA 6yno HaB A3aHe XKiHUi il KynbTypoto. Monoaa iHka, Ha KwTanT Beini, cnigye
«Tpbom MNokopam Ta YoTMpbom HecHOTam» — KOAEKCY NOBEeAIHKN, AKOro Maan NPUTPUMyBaTUCA
KUTAMNCbKI IHKKW, NoYmMHaoum 3 | cT. H. e. Ao XX cT., a came: Tpu MoKopM NPUNUCYBAAN XKiHLi KO-
pUTUCA CBOEMY BaTbKOBI [0 3aMiXKKA, CBOEMY YOJIOBIKOBI MiC/IA 3aMiXKKA Ta CBOEMY CTapLIOMY
CMHOBI nicas YonoBikoBoi cmepTi; YoTUpK YecHOTM HaKasyBanu XKiHLi 6yTM LHOTAKBOW, ii pO3Mo-
BM Manu 6yTu BBIUIMBMMU, MAHEPU BUTOHYEHMMMU, A Bi/IbHUIA Yac MaB NPOBOAMUTUCA Y BAOCKOHA-
NeHHI MMCTeuTBa WWNTTA Ta TKaLTBa.

ObMmerkeHa KoAeKcoM MoBeAiHKM TpaauuiiHoro Kutato, LI3aH Beinni ctapaHHO npuByae
cebe gymaTtu anwe npo notpedbu Ta 6arkaHHA Yo0BiKa, BeHb Dy, HEXTYIOUM NPU LLbOMY BAACHU-
MW. MPOTArOM AOBIrMX BOEHHUX POKiB Belini cymMliHHO BUKOHYE 060B’A3KM MaTepi i APYHKUHU, BU-
Tpayae rpouwi 3i CBOro NpMAaHOro Ha Kynisato Aenikartecis, abu 3a40BONbHUTU ApYy3iB BeHb Py,
NiAKOPSAETLCA HACUMNBCTBY YO0BiKA HaA il TiIOM, TePNUTb MOro rNy3yBaHHA | 3BUHYBayYeHHA. Ha
noyaTKy Wby AiBYMHA BUKA3YE CBOK NPUPOAHY HATYpy i HAMAraeTbCsA NPOTUCTOATU YTUCKAM
YOJ10BiKa, ajie Mic/A YNCAEHHUX Hanaais 3 60Ky BeHb Oy BOHa BUMTbCA BCe 0OMipKOBYBaTH i 06U-
pa€ NoKipHe MoBYaHHSA. BiHHI po3nosiaae MNepn, Ak BoOHa Byna BUXOBaHa «never to criticize men
or the society they ruled, or Confucius» (Hikoau He ocyOxcyeamu 4os08iKie abo cycninbcmeo,
AKUM 80HU Kepytoms, abo KoHgbyuis) [3, c. 326]. Beiini 0bnpae MOBYaHHSA, KOAN MOOAA CIYK-
HUUA iX OMY 3Bi/IbHAETLCA 3 POOOTU, XOUa 3HAE, LLLO MPUYMHOLO € MOCTiMHE I'BANTYBAHHA AiBYMHM
iiyonosikom. CMepTb ABOX CMHIB, @ TAKOXK HACTYMHI BariTHOCTI Beiini, AKi »KiHKa cBigomo nepepu-
Bana, NpM3BoAMAM il A0 wWwe B6inbw rnnboKoro 60aicHOro MoBYaHHsA. MpUHUNKEHA | NPUTHiYeHa,
Beini 3ropom 3anvwae Kutal i nepeisguTb 40 AMepUKN, yapyre BUXOAUTb 3aMiXK Ta HaPOLKYE
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004Ky MNepn, ane il MOBYAHHSA 3a/IMLLIAETLCA 3 Heto. Yepes BeIKKUIA copom i Binb KiHKa He 34aTHa
HIKOMY pO3MOBICTM NpaBAy NPO CBOE MUHYNeE.

MoBYaHHs, 40 SKOro BAAETbCA Meps, He MAa€e FMMMBOKOro Ta 6ONICHOTO XapaKTepy MOBYaH-
Hs Tl maTepi, BOHO € cnocobom NPUXoBYBaHHA CBOEI XBOPOOMW, PO3CIAHOrO CKNepo3y, Bif BiHHi.
Ha BigmiHy Big maTepi, WO HaMmaraeTbca NpMxoBaTn muHyne, lMepn, BnacHe, 3anepeyye Tenepiwl-
HE. MoBYaHHA MixK Mepa i ii YyonosBikom Pinom HabyBae dopmu 3anepeyeHHs xBopobu, Npo AKy
BOHM /iMLLE 3pigKa 3rafytoTb AK NPO «MeanUYHWUIN cTaH». He3Barkatoum Ha Te, wo MNepn cama go-
BKOJ1a cebe cTBOpMAa TMLY, ii APaTYE, WO YOMOBIK TaK MPOCTO NOroAKYyETbCA BAABATH, LLO IX HKUT-
TA NPOXOANTb, AK i paHiwe. Cama XKiHKa My4ynTbCA Bif, TULLI, HE B 3MO3i BUMOBICTM CBOT NOTpebu
4yn NpuUYKHK Ti po3nagis: «...it hits me the hardest: | have this terrible disease and I’'ve never told
her» (...ye Halibonroyiwe: A Maro Yto #axausy xeopoby i A HiKoau He po3noegidana iti [mamepi]
npo ye) [3, c. 26]. Tarap Big, Bia4yTTA i30/1bOBAHOCTI Bif, BNACHOro 40/10BiKa NiACUIIOETLCA HeCno-
KOEM KiHKW Bif, TOro, LLLO BOHA Ma€ 36epiraTv TaEMHULIO Big, BNAaCHOT MaTepi NpOTArom KibKoX
pokKiB. MoBYaHH#A MNepn no3baBse ii eMmoLUiMHOT NiATPUMKM Bif ABOX HaBAMKUMX Ntogei. OKpim
Toro, Mepn BiAYyBaEe NPOBUHY Nepes MaTip’to, 60 Ta 3a/IMLWAETLCA EAMHOID, XTO HE 3HAE NPO XBO-
poby A0YKM.

Ona BiHHI aKT NOpyLlIeHHA MOBYaHHA € CKNagHMM npouecom, 60 ii MoOBYAHHS Ma€E ABOAKY
npupoay. Y MMHYN0OMY Ha TPaAULUIMHUX TepeHaX BAACHOI KpPaiHM XKiHKa byia 3myleHa MoBYaTh
yepes CBO CTaTb; Y il aMepMKaHCbKOMY CbOrOAeHHI BOHA 3MyLLEHA 3aMOBYaTK Yepes CBili CTaH
IMMIrpaHTKM y LOMiHYHOYOMY aMePUKaHCbKOMY CycninbCTBi. HesaaTHicTb BiHHI npomoBuMTU cBOtO
iCTOpito, NONATaE He Ti/IbKU Y COPOMI, AKMI 3a/IMLLIAETLCA 3 XKiIHKOO 3 Yacis ii nepLlioro wnaoby, ane
My TOMy, LLO BiAYYBA€E HEYBAMKHICTb OTOYYHOUYOrO CyCcninbCTBaA A0 CBOEI 0cobu. HagiTb Mepn yvac
Big, Yacy pobuTb MaTepi 3ayBarKeHHA CTOCOBHO HEMPaBWJIbHOT aHTiICbKOI, TOMY *KiHKa BigvyBae
cebe 6e3cunot0 B aHITIOMOBHOMY CEPEOBULLI, WO e 6inblue niacuntoe ii barkaHHA 40 3aMOB-
YyyBaHHA NpaBaMm.

Po3nosigaHHsA icTopil — Le cTpaTeris, Wo BUKOPUCTOBYE BiHHI, abu focArt1 cBOro MUHyO-
ro Ta HabyTtu ronocy. BiHHi no4ynHae cBoto NpomoBsy A0 epn, BOHA Hagae GopmM CBOIM Big4yT-
TAM | TAKMM YMHOM aHaNi3ye KPUTUYHI NOAIT MUHYNOrO, WO 3MiHUAK Ti, HaBYMAM BYTU MOBYaA3-
Hoto: «Can you imagine how innocent | was, how strong my innocence?» (Yu moxcew mu yaeu-
mu, Kot A 6ysaa HAIBHO, AKOIO 8es1UKO bYsa Mos HaisHicmb?) [3, ¢. 187] — Kaske BOHa, KOAU
3aBepLUyE pO3noBigb NPO CBOE BeciNNA. 3a LONOMOroto po3nosiai BiHHI po3mipKOBYE Haj, TpaHC-
dopmauiamm, AKMX 3a3HaNa Ha KOXKHOMY eTani CBOro noganbluoro watoby. OCHOBHe 3aBAaH-
HS, WO CTOITb Nepes, BiHHI, — ue, Hacamnepes, BiAOYAYBATU BAACHE «sA», AKE CYM/IIHHO 3aMOB-
yyBanoca AOHUHI. LLnsxom po3nosigaHHA icTopii BiHHI peKOHCTPYOE CBOE MUHYNE | NepeTBo-
PIOE 10ro Ha 06pPa3 CNPOMOXKHOCTI IIOACBKOrO AyXYy BCTOATU HA NpoTuBary obctaBnHam. AK Ha-
CNiJOK, MUHYJIE NOCTAE He TiNIbKM AK TpareAii i BTpaTh, a TaKOXK AK CBiAYEHHA BIaCHOI CMIiIMBOC-
Ti i BHYTPIWHbBOI CMAK. 3a0X04eHa YECHOIO | BiABEPTO po3nosigao martepi, Nepn 3HaxoguTb y
cobi cminuBicTb BUNOBICTU CBi BNacHUM cekpeT. MiHKM BiAKpUBatoTb AyLIy OAHA OAHIN, TOMY Te-
nep MNepn He ogHa y cBOi 6opPoTLOI i3 XBOPOHOOIO.

CMMBOIIYHUM AKTOM MOPYLUEHHA MOBYAHHA PO3MNOYMHAETbCA | pomaH lNepn bak «Cxia-
HWIA BiTep: 3axiaHWUM BiTep». POMaH mae po3nosigHy $opmMy MOHO/IOrY, Y AKOMY ro/10BHa repoi-
Hs KBeli-naHb 3BepTaeTbCA A0 aBTOPKU: «These things | may tell you, My Sister» (Oce w0 5 maro
po3snosicmu mobi, Cecmpo) [4, c. 3]. ®aKT nopyLEeHHA MOBYaHHA repoiHeto Ha PiBHi i3 HabyTTAM
ronocy repoiHb «JpyKMHU KyXOHHOTO 6ora» CBiguMTb NPO BU3BOJIEHHSA KIHOK i3 TEHET Ky/bTyp-
HOFO NPUTrHIYEeHHA Ta HAabyTTA BAACHOI iAEHTUYHOCTI.

Mepn KomdpopT bak —amepmKaHCbKa MMCbMEHHWULA, WO NPOTArOM TPUBANOr0 Yacy MeLLKaE
i BUKOHYE NPOCBITHULbKY poboTy B KuTai. TBOpUicTb Mepsn Bak NPUNHATO po3riaaaTv 3a Mexa-
MW CiHO-aMePUKAHCbKOro KaHOHY, A8 BiTYM3HAHOIO NiTepaTypo3HABCTBA MOCTATb MMCbMEHHMUL
33/IMLLAETLCA HEBIAOMOIO (BUHATOK CTaHOBAATL npaui npod. B.1. JliniHoi [5]). AMepuKaHcbKe ni-
TepaTypO3HABCTBO BU3HAE il aMePUKAHCbKOI NMCbMEHHMLLEID, XO4a Ha TepeHax KuTato ii BBaXKa-
IOTb KUTAMCbKMM aBTOPOM. B 0cHOBI pomaHy «CxiaHui BiTep: 3axigHuii BiTep» («East wind: West
wind», 1930) nexKuTb iCTOpPIA KUTTA KUTaAHKM KBei-aHb, WO HaMaraeTbCs NpMU3BUYaiTUCA 40 3a-
XiAHMUX KaHOHIB NOBEAiHKM KIHKWN Yy CYCNiAbCTBI | TUM CAaMWUM MOPYLUYE NMUTAHHA CTOCOBHO KUTaM-
CbKOTrO iHCTUTYTY CyCNiNbCTBA Y Lisiomy.
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PomaH 306parkye nogii 20—30-x pokiB XX cT. y KuTai, Tol camuii nepiog,— MuHyne repoiHi Bi-
HHi Jlyi, Npo AKe BOHa po3nosifgae gouyui MNepn, — onncaHuii y pomaHi Emi TaH «py*KMHa KyXOH-
Horo bora». B 060x pomaHax nogii po3ropTaloTbCA Y 3aMOXKHUX POAMHAX, LLO HasexaTb A0 ce-
peAHbOro Kiacy CycnifibCTBa, HACKPI3HOK TEMOIO iX € CTATYC XKiHKU. TAaKUM YMHOM, NPO AONHO KK-
TANCbKOI KiHKK B AMepuy,i i Kutai nnUwyTb NTUCbMEHHUL,, WO HanexKaTb 40 Pi3HUX KYAbTyp.

KBeli-naHb BUXOBYETbCA 3riHO 3 KUTAWCbKOK MOAENNI0 «AOCKOHANOI APYHKUHUY, OOHAK
»KiHKa 3HeBipsAETbCA Y cobi, Koau ii YoNoBIK, Wo 3406yB OCBITY Ha 3ax0Aj, He 3HaXoA4MTb NPUBa-
6AMBUMM Hi MOBYA3HY MOKIPHICTb APYXKMHU, Hi il ManeHbki 3abuHTOBaHI ctonu. o6 3406yTH
KOXaHHA Yo/0BiKa, KBeli-naHb BiAMOBAAETHLCA Bif, CBOIX TPAAULiIMHMUX LLIHHOCTEM Ta HAMaraeTbCa
cniayBaTM pemiHiCTUYHMM igeam, Wo YoNoBiK NpumBi3 i3 3axoay. CroXKeT pomaHy BUCBITAHOE pe-
anbHi nogaji 8 Knutai y 20-x pokax, Konu BiNblUicTb KUTACbKMX iIHTENEKTYANiIB, NepPEeBaXKHO Y00-
BiKiB, MOYMHAIOTb CBIAOMO NPUMMATHK 3axifHi KOHLeNLii cBiTobaueHHA. AK 3ayBaKylOTb KPUTUKNK
[O3e Txao (Jie Tao) Ta OxeH biuztoHb (Zheng Bijun), Ha Tol Yac NOLWMPEHOIO CTaE iaes Npo Te, Lo
CTaTYC XKiHKU € BifobOpaKeHHAM CUAM HaLii, Tomy icTopis | Teopia pemiHi3my NoymHatoTb CMinu-
BO BMPOBaAKyBaTUCA HA TepeHax KuTato [6, c. 53]. TaKnm UnMHOM, CTaTyC *KiHKK y Knutai Ha ubomy
eTani po3rnAfaeTbCa He AK iHAMBIAYaNbHE NUTAHHA, a CKOpILLe, AK MOKA3HUK MOAEepPHI3aLLl Ku-
TalcbKoro cycninbctBa. Ha Tai nogibHMx couiaNbHO-NONITUYHMX 06CTaBUH icTopia KBel-naHb He
€ iX NPAMUM BiZroN0com, a 601iCHUM NPOLECOM 3MiHU MONOAOT TPAANULINHOT KUTAUCbKOT XKiHKM.

Mepwoi wnobHoi Hovi YonoBiK NpomoBAAe Ao Hei: «You have been forced into this marriage
as much as | have. . . .Yet now that we are alone we may create our life according to our own
desires. For myself, | wish to follow the new ways. | wish to regard you in all things as my equal.
I shall never force you to do anything. You are not my possession—my chattel» (Tu mak camo, sK
i A 6yna amyweHa scmynumu 0o wsarby ... OOHaK menep, Koau Mu Cami, MU MOX(EeMO ymeopro-
8amu Hawe X¥umms 32i0HO0 3 HAWUMU 8AACHUMU baxcaHHAMU. LLlodo meHe, A xo4y dompumy-
8amuca HosuUx wWnsAxie. Y 8cix peuax A xouy cmasumuca 0o mebe AK 00 pieHOI. A HIKoaAU He 3My-
wysamumy mebe pobumu wjoce. Tu He Mos 8adcHicmb — He mili pab) [4, c. 31]. BpaxkeHa, Kselt-
NaHb He 34aTHa 3P03YMITM 3MiCT YON0BIKOBUX C/1iB, HATOMICTb BOHa nNuTae cebe: «/ equal to him?
But why? Was | not his wife? If he did not tell me what to do, then who would? Was he not my
master by law? No one had forced me to marry him—what else could | do if I did not marry? And
how could | marry except as my parents arranged it? Whom could | marry if not the man whom |
had been betrothed all my life?» (A pisHa liomy? Ane yomy? Xiba s He (io2o OpyucuHa? AKwo He
8iH Kazamume meHi, wo pobumu, mo xmo? Xiba He 8iH — Mili 3aKOHHUU xa38iH? Hixmo He 3my-
wyeas MeHe 00pyxys8amucsa 3 HUM — WO we A masaa 3pobumu, AK He o0pyxcumuca? | aK A Mmo-
2/1a 00pyHUMUCH, Koau 6 moi 6ambKu He eanauimyeasnu ybo2o? 3 KUM A Moasaa 6 o0pyxumucs,
AK HE 3 MUM 40s108iKOM, KOMY A byna 3aceamaHa sce c8oe xcumms?) [4, c. 31]. Keit-naHb iHTep-
MPeTye C/10Ba Y0/10BiKa NO-CBOEMY i BUPILLYE, LLO € HeBaKaHOW 418 HbOro, TOMY BiAYyBaE Tiflb-
KU MYKY ¢ 6inb.

Yon0BiKoBI igeanu Wwono piBHOCTI € He3barHeHHUMK ana KeBei-naHb, 60 cynepeyatb A4o-
CBiAy BCbOro ii *KMTTA. ABM 3a40BONBHUTM YONOBIKOBI HaxaHHA, KBen-naHb Yepes cuay 3Baxy-
€TbCA PO3OUHTYBATM CBOI HOTW. MMif TATapem He TiIbKK Pi3nYHOro, ane i AyweBHOro 6010, HKiH-
Ka BpeLTi-peLT, yCBiAOM/IIOE, O YON0BIKOBI HacnpaBAi LiKaBi TibKM il 30BHILLHI 3MiHU, BiH AK
i paHiwe He yye ii. Hacnigytoun TpaaumLiiHy noBeaiHKy, *KiHKa 06Mpae eANHUIA NPABUIbHUMI, Ha
il AYMKY, BUXiZ — cnpuiimaTh 6aXKaHHA YO/0BiKaA 3a CBOI. Y pe3ynbTaTi HIXTO i3 NOAPYKKA Ha-
CnpaBai He po3ymie O4MH OAHOTO: YONOBIK, BNEBHEHUM, LLLO BOHW NMOPO3YMINIUCA, ML NPUMY-
wye KBei-naHb A0 iHWOi dpopmu nignopsarkysaHHA. KBeli-naHb 3a/IMWLAETLCA HAOAMHL Y CBOIM
60pOTbOI MiXK TPAAULINHUM KUTANCbKMM MaTpiapXxaToOM Ta iMNEPCbKMM NaTpiapxaTom nif nces-
[OHIMOM «3axigHoro GpemiHiamy».

3aMOBYYBaHHA Y POMaHI TaKOX NPOCTEKYETLCA B iHLWMX CHOXKETHUX NiHiAX. KBel-naHb dak-
TMYHO 3a/INLLAETHLCA NMLIE CTOATU OCTOPOHb | MOBYATK, KOAM ii YONMOBIKA BiABIAYOTb NpuaTeni,
AKi 3406ynM OCBiTY Ha 3axoaj, i BOHM PO3MOBAIOTL MiK COBOO BUKIKOYHO aHrilicbkoto. Cxo-
»Ka cMTyauia BiAOYBaETbCA, KOM A0A40MY NOBEPTAETbCA BpaT KBel-naHb i3 CBOEID APYHKMHOIO-
amepuKaHKot. Po3moBa 3HOBY BeAeTbCA BUK/IKOYHO aHMNiNCbKO MoBoto: «/ and my son, we are
the only Chinese among us...I and my son, we do not understand them» (A i mili cuH, Mmu €OUHI Ku-
matiui ceped acix ... A i mili cuH, mu He po3yminu ix) [4, c. 151]. TyT neBHa aHanoria moke 6yTu
nposeAeHa i3 BiHHI y pomaHi «[py*KMHa KyXOHHOro 6ora», LWo TakoX 0bupae MoBYaHHSA, 6os-
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YMCb CBOEI HEAOCKOHANOI aHrNicbKoi. Mepn bak AeMOHCTPYE, AK XKiHKa-KUTaaHKa 3HOBY 3My-
LWeHa MOBYATHU | MEPEHOCUTU CTPAXKAAHHA, ABTOPKA TAKOXK NIAKPECAIOE KaANOMAHICTb CUTYaLT —
KOJIM OCBiYEHi KMTalLi HamararTbCA NPOCTO MOBICUTM HA cebe APAMK YOrocb iHO3eMHOro, Bif-
MOB/IAOYMUCDH Bif, KUTAMCbKOrO MMHYNOTO i LiHHOCTEM Ta 6e3yMOBHO Npuiimatoum Bce 3axigHe.

TaKum YMHOM, NPUPOLA MOBYAHHA Y POMaHaXx CiHO-aMepPUKaHCbKOI NMMCbMeHHUL Emi TaH
Ta aMepUKaHCbKOI NucbMmeHHULUI Mepn bak, y neplly yepry, Mae couianbHO-KYAbTypHe NiArpyH-
TA, NOB’A3aHe i3 TPAAULIMHICTIO KMTaCbKOI NaTpiapxanbHoi cuctemu. Mepn bak, AK oyeBuaeLpb
KY/IbTYPHO-ICTOPUYHMX Noain y KuTai no4aTKy MUHYOrO CTONITTA, NOPYLUYE NMUTAHHA CTOCOBHO
KUTANCbKOTo iHCTUTYTY CycninbCcTBa Y Linomy. ®akT noBepHeHHA EMi TaH Ao icTopuyHux peanii
CBiUMTb NPO TAXKIHHA aBTOPKM 40 306parKeHHs 6araToBiKOBUX TPAAMLiN, LLLO INLLAIOTLCA 3aKap-
60BaHUMM Y CBIAOMOCTI CiHO-aMepPUKaHKM.
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B [JaHHOW cTaTbe NpoBeAeH CPaBHUTENIbHbLIA aHa/NM3 KOHLUEeNTa MOSYaHWMA B POMaHax CUHO-
aMepPUKaAHCKOM nucaTenbHULbl DMK TaH U aMepUKaHCKoM nucatenbHUupl Mepn Bak. Llenbto aHanmsa 6bi10
YCTaHOBUTb NPUPOAY MONYAHUA KUTAUCKOM KEHLWMUHbI B cOBpemeHHOo AMepuke 1 B Knutae Hayana npow-
NIOr0 BeKa. YCTaHOB/IEHO, YTO, MOMMMO COLMA/bHBIX U BbITOBLIX MPUYMH, MONYaHWe umeeT bonee rnybo-
KU XapaKTep, OCHOBHOW NPUYMHON KOTOPOro aBaseTca 6e3ycnoBHOe BIMSHUE MHOTOBEKOBbIX TPAAULUIA
Kutasa, KoTopble npeaycmaTpuBaloT YeTKO 0603HAUYEHHY MOAEeNb MNOBeAEHUA KeHLWMHbl. CumBoanye-
CKMM aKTOM OCBOGOXKAEHUA MU3-NOJ rHeTa TPaAWULMOHHbIX YCTAHOBOK ABAAETCA HApYLIEHWE MONYAHUA U
paccKasblBaHME CBOEW UCTOPUU.

Knrouesslie c108a: MoayaHue, HOpMa nosedeHus, memamusayus 2eHoepd, mpaduyuoHHOCMe, na-
mpuapxanbHas cucmema.

The article focuses on comparative analysis of the concept of silence, expressed both in the novel
of the Chinese-American writer Amy Tan and in the novel of the American writer Pearl Buck. The task of
the analysis was to determine the nature of silence of a Chinese woman both in modern America and
in China at the beginning of the previous century. The author demonstrates that apart from social and
everyday backgrounds, the nature of silence is much more complex. The reason for silence comes mainly
from the undoubted influence of centuries-long Chinese traditions, which provide a woman with strictly
determined behavioral pattern. The symbolic act of release from the oppression is understood as breaking
of the silence and telling one’s personal story.

Key words: silence, behavioral pattern, gender themes, traditionality, patriarchal system
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